https://doi.org/10.55193/RS.2023.1.9

NEKROMANTIKUS DIVINACIO NYOMALI
A PICATRIX CIMU VARAZSKONYVBEN

Adalékok a latin Picatrix II1, 7, 36-40 értelmezéséhez

HAMVAS ENDRE ADAM

ABSTRACT

Traces of Necromantic Divinatory Practices in the Latin Picatrix. Some remarks
on the interpretation of Picatrix III, 7, 36-40

In the famous Medieval magical manual called Picatrix, the unknown author
describes the phenomenon of magic with the term nigromantia. As it is well known,
the original meaning of the Greek term Necromantia has a concise and precise
meaning: it is used for a specific kind of divination, i.e., the divination through
the parts of a cadaver and the conjured spirit of the dead. At first glance there is
no necromantic ritual in the book, moreover, the author expressly states that his
main goal is pious: to find the path leading to the ultimate source of the universe,
the one and only God.

In my paper, I argue that certain passages of the Picatrix show traces of divinatory
practices that may be connected to the original meaning of the term ,,Negromantia/
Necromantia”. Furthermore, I demonstrate that behind the surface of the Latin
version of the text, elements of descriptions about necromantic rituals of earlier
times might be traced, preserved probably from the Graeco-Roman antiquity.

In the third book (7.37 cf) of the manual descriptions of some interesting
rituals attributed to the pagan Sabians of Harran and their supposed master, the
god Hermes can be found. If we examine not only the Latin texts but also some
of its Arabic sources, we might have the impression that the so-called experiment
on children was originally a necromantic ritual when the head of the sacrificed
person was the tool for a divinatory practice. During the changes made by the
translators or compilators of the Picatrix, the human sacrifice was replaced by
animal ones or even with other magical practices. Because the Arabic and the
Latin versions have significant differences, we may assume that the Arabic and
the Latin compilator made some modifications in the description of the ritual
that was supposedly a necromantic divinatory practice. During the practices,
the magician also involved conjured spirits of the heavenly bodies and powers.
Therefore, with the examination and analysis of the given text, an intricate structure
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of necromantic and demonic divinatory rituals can be reconstructed with the aid
of the text of the Picatrix.

The paper highlights cross-references on the cultural and religious background
of the passages. On the other hand, it shed light on some philological questions
about the historical layers of the Latin version of the manual as well, as about the
socio-historical data of the magical practices that can be found in the Picatrix.

1. A PROBLEMA FELVETESE

Alabb a latin forditasban Picatrix cimen ismert magikus kompendium egy kiilon-
legesen érdekes részét vizsgalom olyan 6sszefiiggésben, amelyre eddig tudtommal
még nem figyeltek fel. A Picatrix egy arab nyelvii sz6veg (Ghayat al-Hakim, XI.
szdzad) kasztiliai kozvetitéssel' Bolcs Alfonz udvardban (XIII. szdzad) késziilt
forditasa, amely azonban jelentds eltéréseket mutat az arab szoveghez képest.
A szoveg igen sok forrast dolgoz egybe, koztitk minden bizonnyal korabbi gérog-
latin szerz6k munkait, aminek kovetkeztében a kozépkori magia mellett annak
neoplatonikus-hermetikus® értelmezését is nyujtja.*

A sz6veg igen komplex filoldgiai problémakorrel szembesiti a kutatokat, mivel a
szovegnek forrasai révén minden bizonnyal sok, eddig csak részben feltért rétege van,
masrészt — tekintve, hogy egy egészében fennmaradt magikus kézikonyv - érdekes
magiatorténeti forras is, ami tobbek kozott a rejtélyes harrani szabeus® kozosség

' Pingree: Between the Ghaya and Picatrix.

> A Picatrix szovegtorténetét illetden 1. Pingree: Picatrix (a latin szoveg kiaddasa a kézirati
hagyomanyt ismertet$ bevezetéssel). Az arab szoveget illetéen . Ritter — Plessner: ,, Picatrix”.
A latin Picatrix modern angol kiadasa jegyzetekkel és bevezetével: Attrell - Porreca: Picatrix.
A latin sz6veg magyar forditdsat a szoveg torténetét, strukturajat, illetve utééletét bemutatod
bevezetéssel és utészéval l. Frazer-Imregh — Hamvas: Picatrix.

3 Ennek rekonstrukciojat I. Frazer-Imregh - Hamvas: Picatrix, 503-508.

+ Err6ll. Pingree: Some of the sources...,

> A Harranra és a harrdni, illetve bagdadi szabeusokra vonatkozé irodalom meglehet6sen
gazdag és sokszind, egyetértés szinte egyaltalan nincs a kutatok kozott a szabeusoknak nevezett
harraniak azonositasat illetéen. A probléma régzitése azonban elkeriilhetetlen, tekintve, hogy
a harrdni szdbeusok mint egyfajta hermetikus-asztralis vallas kovet6i, mar meglehetésen korai
forrasokban is felmeriilnek. Megitélésiik az 6ket emlit6 arab szerzéknél is vitds. A forrasok
koziil néhanyra alabb még utalni fogok. A szabeusokra vonatkozo korabeli forrasokat kritikai
vizsgalatnak vetette ald van Bladel: The Arabic Hermes, 64-114, aki szerint a szdbeusok
vallasara vonatkozo tuddsitasokat érdemes kritikaval és fenntartdsokkal olvasnunk. Harrant és
jelentdségét illetéen (van Bladel elemzését megel6z6en) lasd Green alapos elemzését: The City of
Moon God. Az emlitett szerz8k dsszefoglaljak a legfontosabb forrasokat és a szakirodalomban
felmeriilt f6bb kérdéseket is. Mivel mar a szébeus kifejezés értelmezése is vitatott, és nem kizart,
hogy a szerz6k tobb értelemben haszndljék a sz6t, én a harrdni szabeus terminust haszndlom
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asztralis vallasara és az abban szerepet jatsz6 magikus elemekre vonatkozé kitéte-
leket is tartalmaz.® A kutatast neheziti az is, hogy a szévegnek nem létezik az arab
és a latin szoveget Osszevetd kritikai kiadasa, aminek hidanydban egyes filologiai
kérdések nem tisztathatéak megnyugtatdan.

1.1 ALTALANOS MEGJEGYZESEK

Tanulmanyomban egy, a latin Picatrix harmadik konyvének hetedik fejezetében
olvashaté kiilonos, a harrani szdbeusoknak tulajdonitott ritualét (IIL. 7. 36) elemzek,
illetve adom a vonatkozo szoveghelynek az eddigi értelmezésektdl eltéré6 magya-
razatat. Miel6tt idéznénk és elemeznénk a szoveget, maris jelezniink kell, hogy a
sz6veg kontextusa eleve tobb, a kutatasban mar kordbban is felmertiilt és teljesen
meg nem valaszolt problémat érint, nevezetesen azt, hogy

1. mi volt Harrdn szerepe az arab nyelvli hermetikus irodalom kialakulasaban
(ha volt egyaltalan), és a hermetikus irodalomnak az arab vilag felé valo
kozvetitésében,

2. kiklehettek az ugynevezett harrdni szabeusok és milyen szerepe volt Hermész-
nek a vallasukban,” feltéve, hogy létezett ilyen kozosség és nem csak valamilyen
sajatos konstrukciéval van dolgunk.®

3. Mindamellett az alabbi vizsgalédasok segitenek megérteni azt is, hogy miért
hasznalhatja a Picatrix szerzdje a negromantia/necromantia kifejezést — még
ha nem is tudatosan - a magia szinonimajaként, vagyis, hogy miként jelen-

azon csoport megjel6lésére, akik a forrasok szerint Harrdnban éltek, és egy specialis asztrélis
vallast kovettek. Ennek egyes részleteirdl alabb lesz szo.

¢ V6. Genequand: Idolatrie, astrolatrie et sabéisme.

7 Annaklehet6ségét, hogy a hermetikus irodalmat a sokdig pogany varosnak megmaradt Harran
lakoi, a szdbeusok kozvetitették az arab szerzdk felé, Chwolson miive (Die Ssabier und der
Ssabismus) alapjan mar Scott felvetette (Hermetica, I. 97-111.) Mar ekkor kezdett elterjedni
az a nézet, hogy a szabeusok alapvetd hivatkozasi alapja a Hermésznek tulajdonitott kényvek
lehettek, a szabeus tanitas elterjesztésének az egyik kozponti figuraja a hires tudoés, Thabit ibn
Qurra volt.

8 Affifi: The Influence of Hermetic Literature... még evidencidnak tekinti, hogy a harrani
poganyok kozvetitették a gorog filozofiat a muszlim vilag felé. Mivel sokdig az a nézet volt
leginkabb elfogadott, hogy a harrdni szdbeusok mezopotamiai poganyok megmaradt népét
jelentik, a szerz6 alapvetd ténynek tekinti, hogy esetitkben egy pogany mezopotamiai vallassal
van dolgunk, ami kés6bb perzsa és hellenisztikus elemekkel keveredett. Azt is evidenciaként
kezeli, hogy késébb a kikozositett Thabit ibn Qurra Bagdadba ment, ahol egy szabeus iskolat
alapitott, ami nagymeértékben hasonlitott a platonikus akadémidra. Mindebbdl még egy fontos
kovetkeztetés adddott, nevezetesen, hogy a hermetikus irodalom Harranbél és Bagdadbdl
terjedt el a muszlim vilagban.
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nek meg nekromantikus ritusok a Picatrix harmadik kényvében a harrani
szabeusokra vonatkozo tudésitds kontextusaban. (Picatrix III, 7, 36—40.)

A kovetkez6kben ismertetem a kérdéses ritualét, elemzem a benne szerepld elemek
funkcidjat, és rekonstrualom annak értelmét és céljat, mivel a szerz6 nem vilagitja
meg az egyébként meglehetésen hosszasan ismertetett ritualé céljat és funkcidjat.
A Picatrixon kiviili, arab nyelvi vonatkozé forrasok adnak egyfajta magyarazatot
a kérdésekre, azonban a tuddsitasok kozti mar emlitett eltérések, illetve a Picatrix
konkrét asztrologiai utalasai lehetdséget adnak egy masik, eddig tudtommal fel
nem vetett interpretacié szamadra is. Az ismertetendd ritualé meglehetdsen hasonld,
azonban fontos pontokon jelentds eltéréseket mutato valtozata az ugynevezett Tisz-
tasag testvéreinek? levelei kozott talalhato meg — a tudositas talan egyik forrasais a
Picatrix leirdsanak. Azonban a szovegek kozotti jelentds killonbségek megengedik,
hogy megprobaljuk megfejteni a Picatrixban olvashato verzi6 értelmét, hogy tjabb
arnyalattal bévitsiik a lehetséges értelmezések korét.

2. A FIUK PROBAJA - A FORRAS
A kérdéses szoveg a kovetkezo:

Van egy fitkon elvégzett probdjuk, ami a kovetkez6: abban a honapban, amikor
a Nap a Skorpioban van, fogjak a fiut, és bevezetik az erre a miiveletre kijelolt
titkos és feldiszitett hdzba, és odadllitjak, hogy ott egyenesen élljon. Odavisznek
egy maréknyi tamariszkuszt, amit egy 6n fiistolében meggydjtanak. A fia folott
a Marshoz tartozo szavakat mondanak, és a Mars ruhdiba oltoztetik. Ha a tiiz
fistje hatulrdl érinti meg a fiut, akkor ugy itélik meg, hogy ehhez a mtivelethez
nincs meg a kell§ tuddsa, tovabba, hogy alkalmatlan és felkésziiletlen az emlitett
eljarasra; ha viszont a tiz fistje eldl érinti meg, akkor ugy latjik, hogy alkalmas
és megfeleld. Ezutdn elvezetik 6t az imaik hazéba, és megvizsgaljak, hogy minden
tagja egészséges-e, majd bekotott szemmel egy masik sotét hazba vezetik. ElStte
felkészitenek egy papot, aki vords tamariszkuszagat rak a fidra. Bérbe 6ltoztetik, és
a pap a laba mellé jobbrol egy tiizzel teli fiistol6t tesz, balrol pedig egy vizzel telit.
Akkor megjon a fit anyja, kezében egy kakassal, és leiil a hdz ajtajiban. Azutdn a

° A Tisztasag testvérei egy, a kb. X. szazad masodik felében miik6dé iszlam misztikus csoport
volt, akik szamara a harrani szabeusok vallasa olyan fontos volt, hogy megemlékeztek a
bemutatandé ritualérdl és elemezték is azt. A Tisztasag testvéreirdl lasd Mattila: Sabians,
the School of al-Kindi, and the Brethren of Purity. A vonatkozé szoveget (52. levél) ldsd de
Callataj — Halflants: Epistles of the brethren of purity, 137-141.
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pap fog egy bronz f6z6edényt, amiben tiiz ég, majd megesketi a fiut, és megkoti az
erejével, hogy sosem fedi fel a titkait, majd hatdrozottan megrettenti, mondvan, hogy
ha felfed valakinek valamit a mondottakbol, rogvest meghal. Mire mondanddjat
befejezi, leveszi a kotést és kinyitja a fia szemét. Ekkor megjon az anyja az emlitett
kakassal, a pap pedig atveszi, és a fiu folott lefejezi. Ekkor az anya egy voros ruhat
borit a fitra, és kivezeti a hazbdl. Mialatt a fit elhagyja a hazat, a mutatoujjara egy
gylir(it huz, amin egy majom* képmasa talalhato. (1L, 7, 37.)

Az idézett ritualé értelmezése tobb szempontbdl is kérdéses. Az elsé és a legfonto-
sabb talan az, hogy a szovegbdl végsé soron nem deriil ki, hogy mi a ritualé célja.
Elnevezése arra utal - és ez nem zarhato ki — hogy egy beavatasi ritualérél van
sz6, amiben nem Harranban sziiletett szabeus fiatalok beavatdsardl lehet sz6."* Ez
a felvetés nem zdrhat ki, azonban a szveg részletesebb elemzése mas fontos ele-
mekkel béviti a leirdsra vonatkozé megértésiinket, tovibba maga a Picatrix nem is
utal arra, hogy beavatasrol lenne sz6. Az mindenestre kideriil, hogy - amint arra az
operacio elnevezése is utal — egy fiut valamilyen probanak vetnek ald, amely sordn
megvizsgaljak, hogy alkalmas-e az adott ritualéhoz: a szemét bekotik, és olyan
eljarasoknak vetik ald, amelyek révén bizonyos, egyébként fel nem fedhet6 titkok
birtokédba fog jutni. Meggy6z6désem szerint parhuzamos (kézépkori arab, illetve
oOkori) forrasok fogjak felfedni a ritualé valdszintisithetd értelmét, de néhany belsé
motivum elemzése is sokatmondo lehet. Meglatasom szerint a ritualé végrehajta-
sanak koriilményei és egyes elemeire arra utalnak, hogy eredetileg nem beavatasi,
hanem divindcids eljarassal lehet dolgunk. El6szor is: maga a Picatrix a ritualét
megel6z6 paragrafusban arra utal, hogy a szabeusoknak Hermész megtanitotta
az dldozatbemutatas helyes mddjat. Ennek sordn az aldozatot le kell fejezni és ki
kell venni a majat, majd a résztvevéknek meg kell azt enni.’> Mindez kontextusba
helyezi a kovetkez6 ritualék leirasat, mégpedig nem egy beavatasi, hanem egy
joslast kér6 eljaras kontextusaba: az aldozati allat (ez esetben kakas) lefejezése az
idézett szovegben is el6kertiil, a maj vizsgalata pedig elterjedt divinacids eszkoz.

* A majom el6keriil a mandeus elképzelésekben is, a lélek asztralis utazasanak egyik dllomasanal
(Rudolph: Gnosis, 346, 45. kép).

1 Green: The City of the Moon God, 213. Ezt az értelmezést erdsiti a Tisztasdg testvéreinek
hivatkozott levele is.

Picatrix, III, 7. 35: Azt 4llitjak, hogy Hermész irta el8, hogy ezeket a mecseteikben vagy a
templomaikban végrehajtsak. Azt is mondtak az emlitett Hermészrdl, hogy harom pompads
dolog ura volt, mégpedig kiraly, préféta és bélcs. Ugy rendelkeztek, hogy a mecseteikben nem
lehet olyan allatot dldozni, amelyik két szin{i, torétt csontu, térétt szarvi, vagy mas sériilése

1

9

van, baj van a szemével, vagy valamilyen folt van a testén. Miutan az allatot lefejezték, rogton
kivették a majat. Ezt megvizsgaltak, és ha valami bajt vagy betegséget lattak rajta, akkor ugy
gondoltak, hogy azon hely urdnak komoly fenntartasai vannak. Azutan felapritottdk a méjat,
és minden ott 1évének adtak beldle, hogy egyék meg.
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Altaldnosségban is elmondhaté, hogy amikor a Picatrixban éllatdldozatrél van
sz0, akkor a szerz6 altalaban kihangsulyozza, hogy az é4llatot le kell fejezni (deca-
pitatio). A lefejezés jelentéségére az allataldozatokkal kapcsolatban az al-Kindinek
tulajdonitott De Radiis szolgalhat magyarazatul.”® Al-Kindi szerint, ha egy él61ény
természetes modon pusztul el, akkor testének kisugarzasa is megsziinik; azonban,
ha hirtelen, példaul emberi beavatkozas hatdsara éri a halal, akkor a sugarzds hatasa
nagyon is érezheté marad. Az 4llataldozat tehat nemcsak az adott, megidézendd
bolygoszellem szamara kedves aldozat bemutatasanak része, hanem maga is ma-
gikus operacio, ami az emlitett sugarzas segitségével erdsiti egy magikus operacioé
vagy példaul egy adott talizman hatasat annak elkészitése soran. Az dldozati allat
lefejezése tehat azért fontos, és a szerz6 azért hangstlyozza, mert ezzel az eljarassal
megtarthato az aldozat vitalis ereje, ami magikus erdvel bir. Ez 9sszefiiggésben lehet
azzalis, hogy ilyen forman a méja is alkalmas marad a divinacids eljaras céljaihoz.
Talan ezzel az elmélettel van dsszefiiggésben az az elképzelés is, hogy nekromanti-
kus eljarasokhoz olyan ember holttestét lehet hasznalni, aki ugyancsak erészakos
halallal, azaz hirtelen halt meg.4

3. A FIUK PROBAJA
MINT NEKROMANTIKUS DIVINACIOS ELJARAS

A ritus leirasat megel6z6, 36. paragrafus teszi értehetévé a Marsra torténd utaldso-
kat. A Picatrix szerzéje szerint a harraniak egy asztralis vallast kovettek, amelyben
minden bolygdnak sajat szentélye volt. E szerint a Mars bolygét artalmasnak tartjak,
a Gonoszok uranak nevezik, 4m nagyon tisztelik, ezért adldozatokat mutatnak be
neki, hogy a haragjat elhdritsak magukto6l.”> Masrészt a 36—40. paragrafus sszefiig-
gései és asztrologiai utalasai — illetve a fiin végzett emlitett proba, ami a médium
ritudlis tisztasagat ellendrzi — arra utalnak, hogy ebben a sz6vegrészben valdjaban
nem egy, hanem t6bb kiilonb6z6 divinacids ritusrdl van.

Az elsé ritus (ez az idézett ,fitk probaja”) asztralis vonatkozasat kiemeli a szerz6
is, aki szerint a szabeusok akkor végzik el azt, amikor a Nap a Skorpiéban van (ez

13 Saif: Arabic theories. A latin szoveget illetéen: d’Alverny - Hudry: Al-Kindi, De radiis, 254-257.

4 Az ilyen halottat gorg terminussal biaiothanatosnak (aki erészakos halalt halt’) nevezik.
Lasd pl. PGM IV 1928-2005. A kategoria szerepérdl a gorég-rémai magiaban lasd Johnston:
Restless dead, 127-160.

Picatrix, I1I, 7, 36: ,A nyelviitkon Mara smytnek nevezik a Marsot; ez a név azt jelenti, hogy a
Gonoszok Ura; azt allitjak, hogy art6, mert kénnyen okoz artalmas hatasokat. Véleményiik
szerint a képmdsa egy emberé, aki a jobbjdban kardot tart, a baljdban pedig langot, és felvaltva
fenyeget a karddal és a tiizzel. Ezért tiszteletnek 6rvend a koriikben, és a t6le val6 félelmitk
miatt, illetve, hogy elhdritsak a rosszat, amit kiild, aldozatokat mutatnak be neki.”
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az oktober 23. — november 21. koz6tti idészakot jeloli), minden bizonnyal azért,
mert a Skorpi6 uralkodé bolygoéja maga a Mars. Ugyanakkor ebben az idészakban
a Nap is a Skorpi6 uralma alatt all. Ennek a jelentségét az adja, hogy ebben a kont-
extusban a Nap illuminalja, azaz megvilagitja az adott hazat, amire igy fény vetiil,
kovetkezésképpen a Nap megvilagitja az adott teriiletet. Ez a tény tobb kortilmény
magyarazatdul szolgalhat, de minden bizonnyal idedlis egyiittallas a Mars dltal
uralt divinacios ritus szamadra, amit masrészt a Nap biztosit.

A ritus magva tehat egy olyan eljaras, aminek soran a Mars szadmara kedvez6
idépontban aldozatot kell bemutatni egyrészt azért, hogy kiengeszteljék, azaz
elharitsak haragjat, tehat megdvjak a szabeusok népét a bajoktol, masrészt hogy
a Nap segitségével valamilyen joslathoz jussanak, ami — ahogyan a késébbiekbdl
vilagossa valik — a szabeusok jovéjét érinti. Mivel a 37. paragrafus 6nmagaban nem
ad magyardzatot az emlitett ritus céljara, a kontextusbol kell kovetkeztetntink arra.
Meglatasom szerint az elézmények alapjan nem kizart, hogy a latin forditasban
olvashatd verzi6 egy helyettesit6 aldozatot abrazol, amelyben a meg6lt kakas fogja
helyettesiteni az eredeti ritusban elvégzett emberdldozat, azaz a marsi ruhakba
oltoztetett, lényegében Mars fennhatdsaga ala helyezett fia szerepét.’® A kérdés az,
hogy van-e okunk feltételezni azt, hogy itt valéjaban egy emberaldozat leirasarol
volt sz6? Azt, hogy a ,fidk prébdjaként” ismert ritus egy gyermekaldozat helyet-
tesité aldozata lehet, megerésitik azok a tények, hogy az arab valtozatban'” annak
ismertetésére kozvetlentiil a harrdni gyermekaldozatokra valé utalas utan keriil sor,
illetve a ritus aldbb részletezendd elemeinek értelme és parhuzamai is.

A Picatrix arab verzidjanak szerzéje szerint a harraniak a Marsot nem a Gono-
szok uranak, hanem Vak iirnak nevezik'® - ez a tény, azzal kiegészitve, hogy a fiut a
Marshoz kapcsolodo ruhakba oltoztetik, magyarazatot adhat arra, hogy miért kotik
be a szemét. A ritus leirasa ezutan az arab szovegben kisebb médositasokkal, de
hasonlit a latin szovegben olvashatdhoz: ha egy Harranon kiviil sziiletett ifja késébb
hozzajuk jon, azt a misztériumok hazaba viszik. Itt hasonldképpen tlizprobanak
vetik ala (a ritualis tisztasag szerepére késébb még visszatérek), majd az anyja leiil
a szentély ajtajanal, a pap pedig egy izz6 tilizzel teli rézedényt ad a kezébe, hogy
megrémissze a fiat. Bar roviddel korabban az arab szoveg gyermekaldozatrdl beszélt,

* A madarak megolésének egy masik aspektusat is latni fogjuk egy masik parhuzam kapcsan.
7 Az arab szoveg szerz6je szerint a harraniak ritudléi az 6 idejében is l1éteztek és gyakoroltak Sket.
Ekkor utal szornyi szokasaikra, igy a gyermekaldozatra is. Lasd Ritter — Plessner: ,, Picatrix”,
237. A latin szoveg azonban nem emlit gyermekaldozatot, csak allatdldozatrdl beszél, ami alapjan
arra gyanakodhatunk, hogy a latin valtozat készit6je tudatosan valtoztatta meg a szoveget
és igy a kontextust is. Erdekes tovabbd, hogy az arab szdveg Hermész Triszmegisztosznak
tulajdonitja ezeket a ritualékat annak ellenére, hogy a hermetikus szovegek, igy pl. az Asclepius
kimondottan elitéli a véres aldozatot.

Nem elképzelhetetlen, hogy itt még mezopotdmiai hatssal is szdmolnunk kell, és a Vak Urban
a Marssal azonositott Nargal istent kell latnunk. Lasd Green: The city of the moon God, 198.

3
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oz

aritudlé leirdsaban mar egy helyettesit6 aldozatot taldlunk: nem a gyermeket aldoz-
zak fel, hanem a Nap felé mondott titkos ima kiséretében megfosztjak a bilincsektél,
és szabadda teszik a szemét, majd helyette az anyja altal hozott kakast 6lik meg.

A kakas szerepére® taldn az lehet a magyarazat, hogy a magikus operaciokban
fontos szerepe van, mivel szolaris madar, és bajelhdrité szerepe van, ahogyan arrdl
Plutarkhosz is beszamol.>> Ebben a kontextusban a kakas felaldozésa tehét talan a
Napnak bemutatott aldozat. Ennek magyarazatara aldbb még kitérek.

Masrészt, Porphiiriosz annak a nevezetes esetnek a beszamol6jaban, amikor
az [zeumban Plétinosz daiménjat akartdk megidézni arrdl ir, hogy a szednszot
az szakitotta meg, hogy az azon részt vevé egyik segité — akarva vagy akaratla-
nul - megolte a szeanszhoz hasznalt madarakat, ezzel a cselekedettel pedig eltzte
a daimon helyett megjelend istenséget, azaz megszakitotta az operaciét.> Ez a
magyarazat a Picatrix kérdéses helyének magyardzatdhoz is adalékokkal szolgal.
E szerint a kakas megdlése annak bajelharité funkcidjara utal: ebben az esetben a
szolaris kakas megolése tavol tartja a megjelend isteni szellemet vagy daimont, azaz
a Mars szellemét. A kakas magikus operdcioban jatszott szerepét egyébként kiemeli
Proklosz is, aki a Techné hieratiké cimt miivében igen hatdsos szolaris madarként
jellemzi, amité] még az oroszlan is tart.>

A ritudlé leirdsa ezzel gyakorlatilag itt véget is ér, vagyis — bar néhany informa-
cioval gazdagabbak lettiink - lényegében az arab valtozatbol sem deriil ki annak
célja, csak az lett vilagosabb, hogy a kakas esetében helyettesit6 aldozatrol van szd,
tovabbd hogy a fii valamilyen, a szdbeusokra vonatkozo, egyébként elmondhatatlan
titok birtokaba kerdl.

Miutan megvizsgaltuk és értelmeztiik a ritus technikai elemeit, azt kell megnéz-
niink, hogy taldlunk-e magyardzatot a ritus eredetére és céljara vonatkozdan. Az
eddigiek alapjan az lathato, hogy valamilyen divinaciordl, illetve bajelharito ritu-
alérdl van szd, amely soran az eljards két eleme 6ssze is kapcsolodik, tovabba hogy
a divindcids eljaras a szabeusok népét érintd titokra vonatkozd joslat megszerzését
szolgalja. Ezen tul a magikus operaci6 alapvet6en a Marsnak szdl, olyan modon,
hogy annak erejét befolyasoljak a Nap hatdsaival, ahogyan arra az asztrologiai
elemek is utalnak. Ha a ritus elemeinek szambavétele soran e ponton megallunk,
akkor az idézett porphiirioszi parhuzam alapjan arra gondolhatunk, hogy a ,,fitk
probaja’egy olyan ritus, amelynek soran megidézik a Mars bolygd szellemét, és az
aldozat bemutatasanak segitségével imadkoznak hozza, hogy teljesitse kéréseiket,

' Amit a Tisztasag testvéreinek beszamoldja egyébként Platon Phaiddnjaval (118 a) hoz Gssze-
fiiggésbe. Lasd de Callatay — Halflants: Epistles of the brethren of purity, 141.

2 De Iside, 369-370.

2t De vita Plotini, 16, 12 skk. Lasd Dodds: A gorogség és az irracionalitds, 432.

22 Techné hieratiké, 8. Proklosz szovegéhez és annak értelmezéséhez lasd Copenhaver: Magic,
92.
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azutan ne sdjtsa 6ket haragjaval, tovabbd hogy a médium értelme a Nap altal meg-
vilagitva alkalmas legyen a joslat befogadadsara. Ebben az esetben a fit1 az a médium,
akin keresztiil az istenség képes felfedni a keresett titkokat.

Tovabbd nem elképzelhetetlen, hogy eredetileg egy valddi gyermekaldozattal
végzett nekromantikus ritudlérdl volt sz6, amit kés6bb egy helyettesitd aldozat
valtott fel, amelyben a gyermek mar nem lesz aldozat, pusztan médium. A cél
azonban mindkét esetben az, hogy divindcié céljabol valamilyen isteni lényt vagy
bolygoszellemet idézzenek meg. Amennyiben igaz, hogy az emlitett beszamolok
esetén mar helyettesit6 dldozattal van dolgunk, a kakasok felaldozasa logikus 1épés,
amennyiben biztositja a veszélyes ritudlé biztonsagos befejezését, hiszen az egyéb-
ként arté szandékd Vak Urnak van szentelve, aki a szolaris madér felaldozasanak
hatasdra elttinik.

4. AHARRANI ASZTRALIS VALLAS ES
NEKROMANTIKUS DIVINACIO

A kovetkezékben a ritualé értelmére kivanok ravilagitani az alabbi elemek segit-
ségével:

a. Hogyan segiti a ritualé funkcidjanak értelmezését a szoveg el6zményeihez
hasonldan annak folytatasa, azaz a kontextus egésze?

b. Mit 4arulnak el egyéb tudésitasok a harraniak egy specialis eljarasarol, ami
meglatasunk szerint a nekromancidnak egy sajatos fajtajara utal?

c. Ezt a divindcids/nekromantikus eljarast okori példak teszik még vilagosabbad,
amelyek megmagyarazzak, hogy az adott eljarasban miért fontos, hogy ritualisan
is tiszta ifjut alkalmazzanak.

A Picatrixban a ,,fik probajat” kozvetleniil két olyan ritualé bemutatasa koveti,
amelyben kiilondsen fontos szerep jut annak, hoy levagjak az aldozati allat fejét.
Mar utaltam arra, hogy a decapitationak a Picatrixban kiilondsen fontos szerepe
van, és valamilyen modon a divinaciéval is kapcsolatban dllhat. Nem véletleniil
hangstlyozzuk magunk is a fej eltavolitasanak a jelentdségét: a X. szazadi szerz6, al-
Nadim egy tuddsitasa szerint al-Ma’'mun kalifa a IX. szdzadban a ,,fej mestereinek”
nevezte és balvanyimadoknak tartotta a szabeusokat, akik mar apja idején hirhedtek
voltak.” Ha ezeket a megjegyzéseket a Picatrix elemezett, illetve kovetkez (37-40.)

= Idézi Pingree: The Sabians of Harran, 23. Al-Nadim tudésitdsanak értéke eléggé kérdéses. (Errdl
lasd Green: The City of Moon God, 192.), mivel a beszamol6 al-Sarakshi (al-Kindi tanitvanya,
IX. szazad) egy elveszett miivére megy vissza, ami masrészrdl allitélag al-Kindi tekintélyén
alapult. Mindenesetre ez a tuddsitds azt feltételezi, hogy al-Kindi és tanitvanyai korében
folytonos érdeklddés volt a harrdni szabeusok tanitdsa irant. Err6l ldsd Mattila: Sabians, the
School of al-Kindi..., 98-99. Matilla réviden ssze is foglalja a szabeusok vallasdnak al-Nadim
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fejezetire vonatkoztatjuk, akkor talan nemcsak a ritualé elemei, hanem értelme és
célja is vilagosabbd valnak.
A VII, 37, 40-ben a latin szoveg a kovetkezd leirast tartalmazza:

Volt egy hdzuk [ti a szabeusoknak], ahova senki sem 1épett be, és ahol volt egy mély
godor. Amikor a Nap az Oroszlan els6 fokara Iépett, akkor bevezettek egy Canuiz
vidékérél szarmazo voros kost, amelyet értékes takarokkal takartak le. Kertekbe
és fakkal, illetve viragokkal teli helyekre vezették, ahol nagy tinnepséget csaptak,
és annyi bort adtak neki, amennyit csak akart. Ejszaka abba az emlitett hdzba
vezették, beledobtik a mondott godorbe, és megmostik szezamolajjal. Azutdn
kihuztak a godorbél, és sszekevert szdraz rézsit, mustdrt, lencsét, borsot, rizst,
mézet és buzit adtak neki enni. Mikor eltelt huszonnyolc nap az utan, hogy a Nap
belépett az Oroszldnba, éjszaka, a viroson vagy lakott f51don kiviilre vezették egy
berekbe, és ott lefejezték. Astak egy godrot, és eltemették. A fejét visszavitték abba
a hazba, ahol a mtiveletet elvégezték, és talizmdnjaikkal szemben helyezték el.
Azt mondtak, hogy abbdl erétlen hangot hallottak, amibdl (ahogyan éllitottdk),
megtudtak kirdlyuk életének hosszat, azt, hogy népiik novekedni vagy csokkenni
fog. Az az ember, aki ezt a ritualét felfedezte és titkokban megtanitotta nekiink,
Barnac Elbarameny volt, aki Indiaban élte az utols6 napjat; az 6 nevérdl India egy
részét Bayramenynek nevezték. E népek kozott egyes bolcsek sok kiilonféle ritualét
alkalmaznak. Ha mindezt el akarnank mondani, akkor mértékteleniil elnydjtanank
konyviink hosszat. Ezért most térjiink vissza a targyunkhoz.

Az idézett leirasbol végre kideril a ritudlé célja: tudniillik olyan divinacios eljaras,
amely sordn egy fej segitségével josoljak meg a jovét (azaz a kephalomanteia néven
ismert joslasrdl van sz6.). Ennek a joslasi modnak sok antik parhuzama van, ami
arra utalhat, hogy a Picatrix, illetve a harrani ritusokra utald forrasaink valéjaban
meglehetdsen 8si rétegeket vagy korai forrasokat ériztek meg. A latin és az arab
textus Osszevetésébdl az is kideriil, hogy a latin forditas egyértelmtien helyettesit6
aldozatot ir le a ritualé eredeti formdja helyett, amit ez esetben az arab szoveg 6rzott

beszamolojan alapuld osszefoglalasat. Itt csak néhdny érdekes pontot emeliink ki, amelyek
parhuzamba allithatok a Picatrix egyes elemeivel.

Az emlitett tuddsitds szerint Isten egyetlen és transzcendens. A bolygok szellemei az isteni
gondviselés kozvetitdi, de vannak profétai is — igy példdul Hermész — akik figyelmeztetik
az embereket az igaz tanitdsra, Isten jutalmazo és biintet6 hatalméra. Naponta hdromszor
imadkoznak a Nap allasinak megfeleléen. Fontos szamukra az allataldozat, amelyek koziil
kiemelkedd jelentdségii a kakas szerepe. A beszamol6 érdekessége az, hogy al-Sarakshi, illetve
al-Nadim tudositdsa alapjan a szabeusok Osszes tanitasa lényegében megegyezik Arisztotelész
valamelyik filoz6fiai mivének tanitdsaval, bar al-Kindi 4llitélag latott ndluk hermetikus konyvet
is, Hermész tehat nemcsak préfétajuk, hanem egyes doktrinaik tanitéja is volt.
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meg. (Bar nem elképzelhetetlen, hogy a fiunak a kossal val6 helyettesitése Abrahdm
és Izsak torténetének hatdsara jelenik meg a latin szévegben.”*) Ahogyan az arab
szovegbol kideriil, inkabb arrol van sz6, hogy - mint a ,,fiik prébaja” esetén is — az
eljaras soran egy nem harrani sziiletésti, voroses bort ifjat alkalmaznak, akit végiil
egy 28 napos periodus utin, amelynek sordn ellatjak minden joval, majd felaldoznak
ugy, hogy a testét eltemetik, a fejét viszont egy templomba viszik. Itt azutan a fej
félelmetes hangokat ad ki, amelyekbél a szabeusok népének gyarapodasara vagy
csokkenésére vonatkozd joslatot olvasnak ki.>s

A koriilményeket, azaz, hogy ebben az esetben ismét egy divinacios eljarassal
van dolgunk, az asztrologiai elemek is alatimasztjak: a Nap nappali és éjszakai
haza az Oroszlan, igy ebben tartézkodva kifejti jotékony hatdsat. Minden bizony-
nyal ezzel az asztrologiai utalassal, vagyis a Nap jelentdségével all kapcsolatban az
ifja bérének a voroses szine is. A latin sz6vegben olvashato helyettesit6 aldozatot,
azaz a kos alkalmazdsat is magyarazhatja az asztroldgiai kontextus, mivel a Nap
exaltacidja a Kosban van, és — ahogyan a sz6vegbdl ki is deriil - a joslat az uralko-
doéra (Nap), illetve a népre vonatkozik. Al-Nadim ugyancsak megadja a kérdéses
ritudléhoz sziikséges asztrologiai konstellaciot: e szerint azt minden évben akkor
kell végrehajtani, amikor a Merkur a Sziiz 15. fokdn eléri exaltdci6jat. Véleményem
szerint ez az asztrologiai konstellacié is azt alatdmasztja, hogy ebben az esetben
is olyan divindcios eljarassal van dolgunk, aminek a megbizhat6sagat biztositani
kell. Tudniillik, mivel a Merkur méltésaga ezen a ponton a legnagyobb az egész
ekliptikdn, a bolygd pedig az ékesszdlas, illetve a beszéd ura, adddik az a feltétele-
zés, hogy a konstelldcié megvalasztasa azt a célt szolgalhatja, hogy a fej altal adott
joslat megbizhatd legyen.

Az idézett részb6l a ritudlé célja is kideril: a Picatrix szerzbje szerint a harrdniakra
vonatkozo divindcids eljarasrél van szo, és al-Nadim is megerdsiti, hogy az dldozat
feje kérdésekre vélaszolt, vagyis az eljérést joslasra hasznaltdk. Osszességében tehét
lathatd, hogy ebben az esetben is egy asztrologiai konstellacidval alatamasztott
nekromantikus divindciordl van sz6; s6t, a gorog magikus papiruszok parhuzamai
alapjan?® az a felvetés is jogosnak tlinik, hogy a fejjel valé6 magiat kimondottan
anakrisis ton skyphénként,”” a koponya kikérdezéseként, vagyis specialis divinacios
céllal, nem pusztan szellemek/daimoénok megidézésére alkalmaztak.”®

24 Pingree: The Sabians of Harran, 23.

> Lasd Ritter — Plessner: ,,Picatrix”, 240-241.

* PGM IV 2006-2010.

7 A szkiiphosz, ’kupa’ sz6 itt 1ényegében a koponya szinoniméja.
2% Faraone: Necromancy Goes Underground, 264.
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5. A RITUS PARHUZAMAI: DIVINACIO/
NEKROMANTEIA, KEPHALOMANTEIA®

A ritus el6készitése (ti. az aldozatnak szezdmolajban val6 aztatdsa) minden bizonnyal
arra szolgal, hogy feje a torzsrél konnyen eltavolithat6 legyen. Ennek az lehet az
oka, mert igy meg lehet 6rizni azoknak a szerveknek az épségét, amik alkalmasak
a hangképzésre. Ebben az esetben tehat jol lathato, hogy a felaldozando ifjd nem
pusztan médium, hanem tényleges aldozat is lesz, akinek a fejét nekromantikus
ritudléra haszndljak fel.

Erre a megoldasra tobb parhuzamot is talalhatunk, elég példaul Lucanus ismert
leirasara gondolnunk a Pharsalidban, ahol Erichto ezzel magyarazza, hogy miért
keres a csataban nemrég elesett katona holttestét a joslashoz 3

Van még egy elem, amelyet érintentink kell. A ritus soran a kivalasztott fiat tizp-
robdnak vetik ald, és megvizsgaljak, alkalmas-e arra, hogy részt vegyen az eljarasban.
Ebben - ahogy szdmos parhuzam mutatja - a ritualis tisztasag kovetelményét kell
latnunk, ugyanis csak egy tiszta lélek alkalmas arra, hogy ideiglenesen az istenség
médiuma legyen. Jusztinosz martir is beszamol arrdl, hogy a poganyoknal szokas volt
a halottidézés és a fiatal gyermekek belsé részeinek vizsgalata, ami szerinte annak
bizonyitéka, hogy a lélek érzékelése nem szlinik meg a haldllal. Fiatal fitkra pedig
azért van sziikség, mert az 6 lelkiik még nem kotédik uigy a testhez, azaz kénnyebben

» A kephalomantia eljardsanak Picatrixban valé megjelenése felveti annak a lehet6ségét, hogy
a szovegben lényegében egy keleti eredetii eljarasrdl van sz, ami a leirasban hellenisztikus
elemekkel béviilt. Bar klasszikus forrdsok az ilyen joslas thesszaliai eredet(i, vannak mezo-
potamiai és sémi gyokerei is. (Errél lasd Faraone: Necromancy Goes Underground, 268.)
A PGM-ben a szerz6k kimondottan igyekeznek elrejteni a ritusok eredeti nekromantikus
formajat pl. szavak helyettesitésével, amennyiben az eljards nevében a szkiiphosz sz6 szerepel
a kephalosz helyett.

Pharsalia VI, 619-631:

Sed pronum, cum tanta cum tanta sit copia mortis

Emathiis unum campis adtollere corpus

Ut modo defuncti tepidique cadaveris ora

Plena voce sonent nec, membris sole perustis,

Auribus incertum feralis strideat umbra.

Dixerat: et noctis geminatis arte tenebris,

Moestum tecta caput squalenti nube, pererrat

Corpora caesorum, tumuli proiecta negatis.

Continuo fugere lupi, fugere revulsis

Unguibus impastae volucres, dum Thessala vatem

Eligilt et gelidas leto scrutata medullas

Pulmonis rigidi stantes sine vulnere fibras

Invenit, et vocem defuncto in corpore quaerit.

K
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tud kapcsolatba 1épni a szellemi vilaggal 3* A magikus papiruszokbol az is kideriil,
hogy médiumokkeént csak akkor alkalmazhatok, ha korabban nem vettek részt ilyen
ritudléban’> Felting az is, hogy a legtobb esetben fit médiumokrdl van szé. Daniel
Ogden hivatkozott miive szamos példat tartalmaz arra, amikor fid médiumokat,
illetve aldozatokat alkalmaztak divinacios ritusok céljabol, raadasul az adatok nagy
szama arra utal, hogy nemcsak irodalmi konstrukciok lehetnek, hanem minden
bizonnyal létez6 ritualis gyakorlatra utalnak. A forrasok szerint a ritualé gyakran
a kivalasztott médium feldldozasaval is jart. Mindez, tudniillik a ritualé vizsgalt
elemei, tovabba a korabeli arab, illetve a gorog-romai forrasok arra utalnak, hogy a
Picatrixban bemutatott ritudlé (a ,fiuk probdja”) esetében nem pusztan egy beavatasi
ritussal, hanem eredendéen egy nekromantikus divinacios eljarassal van dolgunk.

6. OSSZEFOGLALAS

Osszefoglalva azt mondhatjuk, hogy a latin Picatrix idézett szoveghelye, a 3. kdnyv
7. 36—40. fejezete egy koherens egészet alkot. A szoveg a harrani szabeusoknak tulaj-
donitott divinacids eljardsokat mutat be, amelyek soran nekromantikus ritudlékat
hasznaltak arra, hogy népiikkel kapcsolatos megbizhatd jovendolésekhez jussanak.
A ritusok kozéppontjaban a Mars, a Nap és a Merkur allnak, és a szovegekben (mind
alatin, mind az arab valtozatban) olvashato asztroldgiai konstellaciok meglehetdsen
biztos timpontot adnak az eljarasok céljat és divinacids jellegét illetGen.
Azonban a vizsgalt szoveget meghatdrozo feltételezheté forrasok nem adnak
biztos tampontot az igynevezett harrani szdbeusok vallasat illetden. A Tisztasag
testvéreinek vonatkozo levele az eljarasok modositott formajat mutatja be, ami
alapjan inkabb beavatasi, semmint nekromantikus ritualékra kell gyanakodnunk.
Mivel azonban a latin forrds sok olyan elemet 6rzott meg, amelyek meggy6z6 parhu-
zamokat mutatnak egyes klasszikus gorog-latin forrasokkal, azt sem tudjuk kizérni,
hogy mar a Picatrix forrasszovegének, az arab valtozatnak a megalkotoja irodalmi
példékat is felhasznalt a harrdniak feltételezett vallaisinak rekonstrudlasahoz.
Mindez azonban nem zérja ki, hogy mind az arab forrasaink, mind a latin Pi-
catrix megérizték egy Harranban valamikor valoban létez6 pogany vallas emlékét,
amelyben fontos szerepet jatszottak egyes, a megfelel6 asztrologiai konstellaciok
idején végrehajtott nekromantikus ritualék. Ez a pogany vallas talan korai mezo-
potamiai elemeken alapult, azonban az asztroldgiai utaldsok arra utalnak, hogy
a vizsgalt szovegek forrasai mar egy modosult, hellenizalt allapotot tiikkroznek.
A Picatrix 6sszedllitdja tehat mar ezt a modositott leirdst vette, és dolgozta at klasz-

3t Apolégia 1, XVIIL L. D. Ogden: Greek and Roman Necromancy, 196.
2 Uo., 197.
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szikus mintak alapjan. Ebben a rekonstrualt vallasban fontos szerepet jatszottak az
asztralis elemek és a bolygoszellemek megidézésének modja, ahogyan egyes divi-
nacios eljarasok is, amik ravilagitanak a forrasokban olvashato asztrologiai elemek
szerepére is, amennyiben lattuk, hogy az asztroldgiai konstellaciék magyarazatot
adnak a ritudlénak a divindcids eljarasokkal val6 kapcsolatara. Hogy a rekonstru-
alhat6 nekromantikus elemek valédi emberdldozat emlékét vagy nyomait 6rzik-e,
az kétséges, azonban feltin6, hogy mind az arab, mind a latin forras alapjan egy

oz

helyettesité aldozattal van dolgunk, ami valdszintivé teszi az elképzelést. Ezek az
elemek tovabbad arra utalnak, hogy a ritualéban fGszerepet jatsz6 fit maga az aldo-
zat, illetve az a médium, akin keresztiil a megszolitott bolygdszellem joslatot tud
adni. Mindez tovabba azt sem zdrja ki, hogy id6vel ez a nekromantikus divinacié
egy olyan beavatdsi szertartdssa alakult 4t, amilyenre a Tisztasag Testvéreinek
beszamoldja alapjan kovetkeztethetiink.
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